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Documentatie asociatd Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

1 Documentatie asociata
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Despre acest document

2.1 Functia documentului

Instructiunile de operare sintetizate contin toate informatiile esentiale, de la receptia la livrare
péna la punerea initiald in functiune.

2.2 Simboluri

2.2.1 Simboluri de avertizare
A\ PERICOL
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Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Despre acest document

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii va
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau decesul.

A\ AVERTISMENT

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasad. Neevitarea acestei
situatii poate avea drept rezultat vatdmari corporale grave sau decesul.

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald minord sau medie.

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential vdtdmadtoare. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat deteriorarea produsului sau a imprejurimilor acestuia.

2.2.2 Simboluri electrice

Conexiune de impamantare: =
Bornd pentru conexiunea la sistemul de impamaéntare.

2.2.3 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

Permis:
Proceduri, procese sau actiuni care sunt permise.

Interzis:
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

Informatii suplimentare: [

Referire la documentatie:

Referire la pagina:

Serie de etape: 1., 2., 3.

Rezultatul unei etape individuale: Ly
2.2.4 Simbolurile din grafice
Numerele elementelor: 1, 2, 3 ...

Serie de etape: 1., 2., 3.

Vizualizari: A, B, C, ...

2.2.5 Simboluri de pe dispozitiv

Instructiuni de siguranta: A —
Respectati instructiunile de sigurantd cuprinse In instructiunile de operare asociate.
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Cerinte de baza privind siguranta Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

2.3 Marci comerciale inregistrate

PROFIBUS®

PROFIBUS si mércile comerciale asociate (marca de asociere, marcile comerciale tehnologice,
marca comerciald certificatd si marca comerciala certificatd de PI) sunt mérci comerciale
inregistrate ale Organizatiei utilizatorilor PROFIBUS e.V. (Organizatia utilizatorilor Profibus),
Karlsruhe - Germania

Bluetooth®

Mareca verbald si siglele Bluetooth® reprezintd méarci comerciale inregistrate ale Bluetooth SIG,
Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre Endress+Hauser se efectueazd in baza licentei.
Alte mérci comerciale si denumiri comerciale sunt cele ale respectivilor proprietari.

Apple®
Apple, sigla Apple, iPhone si iPod touch sunt méarci comerciale ale Apple Inc., inregistrate pe
teritoriul SUA si in alte tdri. App Store este o marca de serviciu a Apple Inc.

Android®
Android, Google Play si sigla Google Play sunt marci comerciale ale Google Inc.

3 Cerinte de baza privind siguranta

3.1 Cerinte pentru personal

Personalul pentru instalare, punere in functiune, diagnosticari si intretinere trebuie sa

indeplineascd urmdtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie s& aibd o calificare relevantd pentru aceasta functie si
sarcina specificd

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul instalatiei

Sunt familiarizati cu reglementdrile federale/nationale

» Inainte de a incepe lucrul, personalul specializat trebuie s fi citit si s& fi inteles indicatiile
din instructiunile de operare si din documentatia suplimentara, precum si din certificate (in
functie de aplicatie)

» Urmati instructiunile si respectati conditiile

v

Personalul pentru operare trebuie sa indeplineascd urmétoarele cerinte:

» Sa fie instruit si autorizat in conformitate cu cerintele sarcinii de catre proprietarul/
operatorul unitatii

» Sa urmeze indicatiile din prezentele instructiuni de operare

3.2 Utilizarea prevazuta

Deltabar este un transmitdtor de presiune diferentiald pentru masurarea presiunii, debitului,
nivelului si presiunii diferentiale.

3.2.1 Utilizarea incorecta

Producdtorul declind orice rdspundere pentru pagubele rezultate in urma utilizarii incorecte
sau in alt scop decét cel prevdzut in prezentul manual.
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Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Cerinte de baza privind siguranta

Verificare pentru cazurile limita:

» Pentru fluide speciale si fluide pentru curdtare, Endress+Hauser oferd cu placere asistentd
pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor udate de fluid, insd nu ofera
niciun fel de garantie si nu isi asuma nicio rdspundere.

3.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:

» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
federale/nationale.

» Opriti tensiunea de alimentare inainte de a conecta dispozitivul.

3.4 Siguranta operationala

Pericol de rénire!
» Utilizati dispozitivul numai daca acesta are o stare tehnicéd adecvata, fard erori si defectiuni.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

Modificarile aduse dispozitivului

Modificarile neautorizate ale dispozitivului nu sunt permise si pot duce la pericole care nu pot
fi prevazute:
» Dacad, In ciuda acestui lucru, sunt necesare modificari, consultati-va cu Endress+Hauser.

Reparatii

Pentru a garanta siguranta operationald continua si fiabilitatea:

» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise In mod expres.
» Respectati reglementdrile federale/nationale privind repararea unui dispozitiv electric.
» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

Zona periculoasa

Pentru a elimina potentialul pericol pentru persoane sau pentru unitate atunci cand

dispozitivul este utilizat Intr-o zon& care necesitd aprobare (de exemplu, protectie impotriva

exploziei, siguranta echipamentelor sub presiune):

» Verificati pldcuta de identificare pentru a verifica dacé dispozitivul comandat poate fi
utilizat conform destinatiei de utilizare In zona care necesitd aprobare.

» Respectati specificatiile din documentatia suplimentara separata care face parte integrantd
din prezentele instructiuni.

3.5 Siguranta produsului

Acest dispozitiv este conceput In conformitate cu buna practicd tehnologicd pentru a respecta
cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a pardsit fabrica intr-o stare care
asigura functionarea In conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, acesta
este in conformitate cu directivele CE mentionate in declaratia de conformitate CE specifica
dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.
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Receptia la livrare si identificarea produsului Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

3.6 Securitate IT

Endress+Hauser poate furniza o garantie numai daca dispozitivul este instalat si utilizat
conform descrierii din instructiunile de operare. Dispozitivul este echipat cu mecanisme de
securitate pentru protectie Impotriva oricaror modificari accidentale ale setdrilor
dispozitivului. Méasurile de securitate IT in conformitate cu standardele de securitate ale
operatorilor si concepute pentru a asigura protectie suplimentard pentru dispozitiv si
transferul datelor de pe dispozitiv trebuie séa fie implementate chiar de operatori.

3.7 Securitatea IT specifica dispozitivului

Dispozitivul oferd functii specifice pentru a sustine masurile de protectie luate de operator.
Aceste functii pot fi configurate de cdtre utilizator si oferd o siguranta sporitd in timpul
operdrii, in cazul utilizdrii corecte. O privire de ansamblu asupra celor mai importante functii
este disponibild in sectiunea urmatoare:

= Protectie la scriere prin intermediul comutatorului de protectie la scriere a hardware-ului

= Cod de acces pentru modificarea rolului de utilizator (se aplicd pentru operarea prin
intermediul afisajului, Bluetooth sau FieldCare, DeviceCare, instrumentelor de gestionare a
activelor (de exemplu, AMS, PDM))

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / |
|

A0016870

= Codul de comanda de pe nota de livrare (1) este identic cu codul de comanda de pe eticheta
produsului (2)?

s Bunurile sunt nedeteriorate?

= Datele de pe pldcuta de identificare corespund specificatiilor de comanda din nota de
livrare?

= Este disponibild documentatia?

= Dacd este necesar (consultati placuta de identificare): sunt furnizate instructiunile de
sigurantd (XA)?

Dacd raspunsul este ,nu” la oricare dintre aceste intrebdri, va rugdm sa contactati
Endress+Hauser.
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Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Instalare

4.2 Depozitare si transport

4.2.1 Conditii de depozitare

= Utilizati ambalajul original
= Depozitati dispozitivul Intr-un mediu curat si uscat, protejat impotriva daunelor provocate
de socuri

Interval de temperatura de depozitare
Consultati sectiunea Informatii tehnice.

4.2.2 Transportul produsului pana la punctul de masurare
A\ AVERTISMENT

Transport incorect!
Este posibild deteriorarea carcasei si a membranei si exista riscul de ranire!
» Transportati dispozitivul la punctul de masurare in ambalajul original.

A AVERTISMENT

Transport incorect!

Existd riscul de deteriorare a capilarelor, precum si riscul de ranire!

» Nu utilizati capilarele ca ajutor pentru a transporta garniturile cu diafragma.

5 Instalare

Dispozitivul se poate deteriora daca este manevrat incorect!
» Scoaterea suruburilor cu numarul articolului (1) nu este permisa sub nicio forma si va
conduce la pierderea garantiei.

A0025336

5.1 Cerinte privind instalarea

511 Instructiuni generale

= Nu curatati si nu atingeti membrana cu obiecte dure si/sau ascutite.
= Nu Indepadrtati protectia de pe membrana decat cu putin timp inainte de instalare.

Endress+Hauser 7



Instalare Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

Stréngeti intotdeauna ferm capacul carcasei si intrdrile de cabluri.
1. Stréngeti in sens opus intrarile de cablu.

2. Strangeti piulita de fixare.

5.1.2 Instructiuni de instalare

= Pentru a asigura lizibilitatea optima a afisajului local, aliniati carcasa si afisajul local.
= Endress+Hauser oferd o consold de montare pentru instalarea dispozitivului pe conducte
sau pereti.
= Utilizati inelele de aliniere pentru flanse, garniturile cu flansa si garniturile plate daca este
posibil sd se formeze acumuldri sau sd apara o infundare la membrana
= [nelul de aliniere este fixat cu clema Intre conexiunea de proces si flansd, garnitura cu
flansd sau garnitura plata.
= Materialul acumulat in fata membranei este indepdrtat prin spélare, iar camera de
presiune este aerisitd prin cele doua orificii de spalare laterale.
= Pentru masurarea in fluide care contin solide (de exempluy, lichide murdare), este necesara
instalarea de separatoare si robinete de golire.
= Utilizarea unui permite punerea In functiune, instalarea si Intretinerea cu usurinta, fara
intreruperea procesului.
» La instalarea dispozitivului, realizarea conexiunii electrice si in timpul functiondrii:
impiedicati patrunderea umezelii In carcasa.
= Dacd este posibil, orientati in jos cablul si conectorul pentru a preveni patrunderea
umiditatii (de exemplu, apa de ploaie sau condens).

5.1.3 Instructiuni de instalare pentru dispozitivele cu garnituri cu diafragma

Manevrare incorecta!

Deteriorarea dispozitivului!

» Garnitura cu diafragma si transmitétorul de presiune formeazad impreund un sistem
etansat, calibrat, umplut cu fluid de umplere. Nu deschideti In niciun caz orificiile de
umplere.

» Asigurati protectie contra tensiondrii pentru a preveni indoirea capilarelor (razd de indoire
> 100 mm (3,94 in)).

» Nu utilizati capilarele ca ajutor pentru a transporta garniturile cu diafragma.

» Respectati limitele de aplicare ale fluidului de umplere.

Informatii generale

In cazul dispozitivelor cu garnituri cu diafragma si capilare, trebuie luaté in calcul deplasarea
punctului zero cauzatd de presiunea hidrostaticd a coloanei de lichid de umplere in capilare
atunci cand se selecteazd celula de masurare. Dacd este necesar, efectuati reglarea punctului
de zero. Dacd este selectata o celuld de masurare cu un interval de masurare mic, intervalul
nominal al celulei de masurare ar putea fi depdsit ca rezultat al regldrii pozitiei (reglarea
pozitiei datoratd abaterii punctului de zero cauzatd de pozitia de instalare a coloanei de fluid
de umplere).

Pentru dispozitivele cu un capilar, se recomandé utilizarea unui dispozitiv de fixare (consolad de
montare) pentru instalare.
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Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Instalare

In timpul instal&rii, asigurati protectie contra tensiondrii pentru a preveni indoirea capilarului
(razé de indoire capilar > 100 mm (3,94 in)).

Montati capilarul astfel incat sé nu existe vibratii (pentru a evita fluctuatiile de presiune
suplimentare).

Nu montati capilarele in apropierea conductelor de incélzire sau de rdcire si protejati-le
impotriva luminii solare directe.

Pentru instructiuni de instalare suplimentare, consultati Applicator "Sizing Diaphragm Seal".

Aplicatii cu vid
La aplicatiile cu vid, montati transmitdtorul de presiune sub garnitura cu diafragma. Astfel,

preveniti o sarcind suplimentard in vid a garniturii cu diafragma cauzatd de prezenta fluidului
de umplere in capilar.

Dacé transmitdtorul de presiune este instalat peste garnitura cu diafragmd, nu depdasiti
diferenta de Indltime maxima de h1. Diferenta de indltime h1 este afisatd In Applicator
,Sizing Diaphragm Seal”.

2
> 100 (3.94)

A0038720

Unitate de mdsurd mm (in)

A Instalare recomandatd pentru aplicatie cu vid

B Instalare deasupra garniturii cu diafragmd inferioare

h1l Diferentd de indltime (se afiseazd in Applicator ,Dimensionarea garniturii cu diafragmd”)

1 Dispozitiv

2 Razd de indoire > 100 mm (3,94 in). Asigurati protectie contra tensiondrii pentru a preveni indoirea
capilarului.

Diferenta de indltime maximd depinde de densitatea fluidului de umplere si de cea mai
scazutd presiune care poate sd apard la garnitura cu diafragma (recipient gol).

Endress+Hauser 9
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Instalare Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

Instructiuni de curatare
Endress+Hauser oferd inele de spélare pe post de accesorii pentru curdtarea membranelor,
fard a scoate transmitadtoarele din proces.

ﬂ Pentru informatii suplimentare, contactati biroul de vanzari Endress+Hauser.

5.1.4 Instalarea conductelor sub presiune

= Pentru recomandadri privind pozarea conductelor sub presiune, consultati DIN 19210
»Conductele de presiune diferentiald pentru dispozitivele de mdsurare a debitului” sau
standardele nationale sau internationale corespunzatoare

= La pozarea conductelor sub presiune in exterior, asigurati-va cd se utilizeaza o protectie
suficientd anti-inghet, de ex., cu ajutorul unui dispozitiv auxiliar de incélzire a conductei

= Instalati conductele sub presiune cu o instalare monotona de cel putin 10%

5.2 Instalarea dispozitivului
5.2.1 Masurarea nivelului

Masurarea nivelului Intr-un recipient deschis, garnitura cu diafragma pe o parte cu
izolator de temperatura

= Montati dispozitivul direct pe recipient
= Partea negativad este deschisd la presiunea atmosferica

Masurarea nivelului intr-un recipient inchis, garnitura cu diafragma pe o parte cu
izolator de temperatura

= Montati dispozitivul direct pe recipient
= Conectati Intotdeauna conductele de pe partea negativa peste nivelul maxim

Masurarea nivelului intr-un recipient inchis, garnitura cu diafragma pe o parte sau pe
ambele pérti cu capilar

Montati dispozitivul sub garnitura cu diafragma inferioard

Masurarea nivelului este garantatd numai intre marginea superioara a garniturii cu diafragma
inferioard si marginea inferioard a garniturii cu diafragma superioara.

Masurarea nivelului intr-un recipient inchis cu vapor suprapus, garnitura cu diafragma
pe o parte cu izolator de temperatura

= Montati dispozitivul direct pe recipient

= Conectati intotdeauna conductele de pe partea negativd peste nivelul maxim

= QOala de condens asigurd o presiune constantd pe partea negativa

= In cazul masurarii in medii cu componente solide (cum ar fi lichide murdare), este util s se
instaleze separatoare si robinete de golire pentru captarea si eliminarea sedimentelor
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Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Conexiune electrica

5.2.2 Masurarea presiunii diferentiale

Masurarea presiunii diferentiale la gaze, vapori si lichide, garnitura cu diafragma pe o
parte sau doua parti cu capilar

= Montati garniturile cu diafragma cu capilare pe conducte in partea de sus sau in lateral
= Pentru aplicatii cu vid, montati dispozitivul sub punctul de masurare

5.2.3 inchiderea capacelor carcasei

Filetul si capacul carcasei sunt deteriorate din cauza murdariei si depunerilor!

» Indepartati murdaria (de exemplu, nisipul) de pe filetul capacului si carcasei.

» Dacéd intdmpinati In continuare rezistentd cand inchideti capacul, verificati din nou daca
existd depuneri pe filet.

Filet carcasa

Filetele compartimentului blocului electronic si de conexiuni pot fi acoperite cu un invelis
anti-frecare.

Urmadtoarele se aplicd pentru toate materialele carcasei:

Nu lubrifiati filetele carcasei.

6 Conexiune electrica

6.1 Cerinte de conectare

6.1.1 Egalizare de potential

Imp&mantarea de protectie de la dispozitiv nu trebuie si fie conectats. Dacs este necesar, linia
de egalizare a potentialului poate fi conectatd la borna de impamaéantare exterioard a
dispozitivului inainte de a conecta dispozitivul.

A\ AVERTISMENT

Scantei inflamabile.

Pericol de explozie!

» Pentru instructiunile de sigurantd, consultati documentatia separata cu privire la aplicatiile
din zone periculoase.

Pentru compatibilitate electromagneticd optima:
= Utilizati cea mai scurtd linie de egalizare a potentialului.
= Asigurati o sectiune transversald de cel putin 2,5 mm?2 (14 AWG).
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Conexiune electrica Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

Carcasa cu compartiment dublu

A0045412

1 Bornd de impdmantare pentru conectarea liniei de egalizare a potentialului

6.2 Conectarea dispozitivului

A0043806

1 Capacul compartimentului de conexiuni

Filet carcasa

Filetele compartimentului blocului electronic si de conexiuni pot fi acoperite cu un invelis
anti-frecare.

Urmdtoarele se aplicd pentru toate materialele carcasei:

Nu lubrifiati filetele carcasei.

6.2.1 Tensiune de alimentare

= Nepericulos, Ex d, Exe: 9 la 32 Vpc

= Principiul Ex i FISCO: 9 1a 17,5 Vp¢

= Concept de entitate Exi: 9 la 24 Vpc

= Curent nominal: 14 mA

= Eroare FDE curent (Fault Disconnection Electronic - eroare deconectare componenta
electronicd) 0 mA

In functie de tensiunea de alimentare in momentul pornirii:

= Jluminarea de fundal este dezactivatd (tensiune de alimentare <12 V)

= Functia Bluetooth (optiune de comanda) este, de asemenea, dezactivaté (tensiune de
alimentare <10 V).

ﬂ = Utilizati numai componente Profibus PA adecvate si certificate (de exemplu, cuplor cu
segmente DP/PA) pentru alimentarea cu energie electrica.
= Corespunde cerintelor FISCO/FNICO conform IEC 60079-27
= Alimentarea nu este dependenté de polaritate
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Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Conexiune electrica

6.2.2 Bornele
= Tensiunea de alimentare si borna de impdmantare interna
Interval de prindere: 0,5 la 2,5 mm? (20 la 14 AWG)

= Bornd de impdmantare externd
Interval de prindere: 0,5 la 4 mm? (20 la 12 AWG)

6.2.3 Specificatiile privind cablul

= Imp&mantarea de protectie sau imp&dmantarea ecranului de cablu: sectiune transversala
nominald > 1 mm? (17 AWG)
Sectiune transversald nominald de 0,5 mm? (20 AWG) pana la 2,5 mm? (13 AWG)

= Diametru exterior cablu: @5 la 12 mm (0,2 la 0,47 in) depinde de presgarnitura de cablu
utilizata (consultati informatiile tehnice)

ﬂ Utilizati un cablu torsadat, ecranat, cu doi conductori, preferabil un cablu de tip A.

Pentru informatii suplimentare referitoare la specificatiile cablurilor:

® [ Instructiuni de operare BAOOO34S ,PROFIBUS DP/PA: Instructiuni pentru
planificare si punere in functiune”

® [ Instructiuni de asamblare PROFIBUS 8.022

= [@IEC 61158-2 (MBP).

6.2.4 Protectia la supratensiune

Dispozitive fara protectie optionala la supratensiune

Echipamentul de la Endress+Hauser corespunde cerintelor standardului de produse IEC/DIN
EN 61326-1 (Tabelul 2 Mediul industrial).

In functie de tipul de port (port de alimentare c.c. port de intrare/iesire) se aplica diferite
niveluri de testare conform IEC/DIN EN impotriva supratensiunilor tranzitorii (IEC/DIN EN
61000-4-5 privind curentul tranzitoriu anormal):

Nivelul de testare la porturile de alimentare cu c.c. si la porturile de intrare/iesire este de
1000 V linie la impdmantare

Dispozitive cu protectie optionala la supratensiune

= Tensiune disruptiva: min. 400 Vp¢
s Testat conform IEC/DIN EN 60079-14 subcapitolul 12.3 (IEC/DIN EN 60060-1 capitolul 7)
= Curent nominal de descarcare: 10 kA

Dispozitivul poate fi deteriorat de tensiunile electrice deosebit de inalte.
» Impamantati intotdeauna dispozitivul cu protectie integrata la supratensiune.

Categorie de supratensiune
Categorie de supratensiune II
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Conexiune electrica Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

6.2.5 Cablaj

A AVERTISMENT

Este posibil ca tensiunea de alimentare sa fie conectata!
Risc de electrocutare si/sau explozie!

>

vvyyVwvyy v

v

In cazul utilizarii dispozitivului in zone periculoase, respectati in mod obligatoriu
standardele nationale si specificatiile din instructiunile de siguranta (XAs). Utilizati
presgarnitura de cablu specificata.

Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda cu specificatiile de pe placuta de
identificare.

Tnainte de a conecta dispozitivul, deconectati tensiunea de alimentare.

Dacd este necesar, linia de egalizare a potentialului poate fi conectatd la borna de
impamantare exterioard a dispozitivului Inainte de a conecta liniile de alimentare cu
energie electrica.

Corespunde cerintelor FISCO/FNICO conform IEC 60079-27.

Dispozitivul trebuie prevazut cu un disjunctor adecvat in conformitate cu IEC/EN 61010.
Alimentarea nu este dependentd de polaritate.

Cablurile trebuie sa fie izolate corespunzator, tindnd cont de tensiunea de alimentare si de
categoria de supratensiune.

Cablurile de conectare trebuie sa ofere stabilitatea adecvatd la temperaturd, tindnd cont de
temperatura ambientald.

Utilizati dispozitivul numai cu capacele inchise.

Sunt instalate circuite de protectie Impotriva influentelor HF si varfurilor de supratensiune.

Conectati dispozitivul in urmétoarea ordine:

1.

2
3.
4,
5

14

Eliberati dispozitivul de blocare a capacului (dacé intrd in dotare).
Desfiletati capacul.

Dirijati cablurile in presgarniturile de cablu sau in intrarile de cablu.
Conectati cablurile.

Strangeti presgarniturile de cablu sau intrdrile de cablu astfel incat sa fie etanse.
Strangeti in sens opus intrarea de la carcasd. Utilizati o sculd adecvata cu latimea
deschiderii cheii AF24/25 8 Nm (5,9 Ibf ft) pentru presgarnitura de cablu M20.

Infiletati la loc, in conditii de sigurant4, capacul compartimentului de conexiuni.

Daca intrd in dotare: strangeti surubul dispozitivului de blocare a capacului folosind
cheia cu locas hexagonal la un cuplu de 0,7 Nm (0,52 Ibf ft)+0,2 Nm (0,15 Ibf ft).
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6.2.6 Alocarea bornelor

Carcasa cu compartiment dublu

A0042803
1 Borne de conexiune si bornd de impdmantare din compartimentul de conexiuni

1 Bornd plus
2 Bornd minus
3 Bornd de impdmantare internd

6.2.7 Intrari de cablu
Tipul intrarii de cablu depinde de versiunea de dispozitiv comandatd.

Dirijati intotdeauna cablurile de conectare in jos astfel Incat umezeala sd nu poata
patrunde In compartimentul de conexiuni.

Dacd este necesar, creati o bucld de scurgere sau utilizati o carcasd de protectie impotriva
intemperiilor.

Carcaséa cu compartiment dublu

A0045414

1 Intrare de cablu
2 Dop
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Conexiune electrica Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

6.2.8 Fisele de dispozitiv disponibile
In cazul dispozitivelor cu fise, nu este necesard deschiderea carcasei pentru conectare.

Utilizati garniturile incluse pentru a preveni pdtrunderea umezelii in dispozitiv.

6.3 Asigurarea gradului de protectie

6.3.1 Intrari de cablu

» Presgarniturd M20, plastic, [IP66/68 TIP 4X/6P

® Presgarniturd M20, alama placatd cu nichel, [P66/68 TIP 4X/6P

» Presgarniturd M20, 316L, [P66/68 TIP 4X/6P

= Filet M20, [P66/68 TIP 4X/6P

= Filet G1/2,1P66/68 TIP 4X/6P
Daca este selectat filetul G1/2, dispozitivul este furnizat cu un filet M20 standard, iar in
pachetul de livrare este inclus si un adaptor G1/2 impreund cu documentatia
corespunzatoare

= Filet NPT1/2, IP66/68 TIP 4X/6P

= Fisd oarbd de protectie pentru transport: [P22, TIP 2

= Fisa M12
Atunci cand carcasa este Inchisd, iar cablul de conectare este conectat: [P66/67, NEMA tip
4X
Atunci cand carcasa este deschisd sau cablul de conectare nu este conectat: [P20, NEMA tip
1

Fisa M12: montarea incorectd poate invalida clasa de protectie IP!

» Gradul de protectie se aplicd numai in conditiile in care cablul de conectare utilizat este
conectat si infiletat ferm.

» Gradul de protectie se aplicd numai in conditiile in care cablul de conectare utilizat
corespunde specificatiilor IP67, NEMA tip 4X.

» Clasele de protectie IP sunt pastrate numai dacd este utilizat capacul orb sau este conectat
cablul.
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7 Optiuni de operare

7.1 Tastele de actionare si comutatoarele tip DIP switch de pe inser-
tia electronica

A0050986

1  Tasta de actionare pentru reglarea pozitiei (corectia punctului zero), resetarea dispozitivului si
resetarea parolei (pentru autentificare Bluetooth si rol de utilizator)

2 Comutator de tip DIP switch pentru configurarea adresei

Comutator de tip DIP switch fdrd functie

4 Comutator de tip DIP switch pentru blocarea si deblocarea dispozitivului

w

Setarea comutatoarelor de tip DIP switch are prioritate fatd de setdrile efectuate prin alte
metode de operare (de exemplu, FieldCare/DeviceCare).

7.2 afisajului local

7.2.1 Afisajul dispozitivului (optional)

Functii:

= Afisarea valorilor masurate si mesajelor de eroare si de atentionare

= [luminare de fundal, care se schimba din verde in rosu in caz de eroare

= Afisajul dispozitivului poate fi eliminat, pentru o utilizare mai usoara

= Afisajul dispozitivului se fixeazd in ambele parti ale carcasei (sus si lateral), in
compartimentul dublu, cu carcasd in forma de L.

Afisajele dispozitivului sunt disponibile cu optiunea suplimentara a tehnologiei wireless
Bluetooth®.
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A0047143

®

2 Afisaj segmente

Valoare mdsuratd (pand la 5 cifre)

Grafic cu bare (se referd la intervalul de presiune specificat) (nu pentru PROFIBUS PA)

Unitate a valorii mdsurate

Blocare (simbolul apare atunci cand dispozitivul este blocat)

Bluetooth (simbolul clipeste dacd este activd conexiunea Bluetooth)

comunicatie PROFIBUS PA (simbolul apare atunci cind comunicatia PROFIBUS PA este activatd)
Nu este acceptatd pentru PROFIBUS PA

lesire valoare mdsuratd in %

N WN =

Urmadtoarele grafice sunt date ca exemplu. Ce este afisat depinde de setdrile afisajului.
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9 10111213

©) @) @77

A0047141

3 Afisaj grafic cu taste optice de actionare.

1 Valoare mdsuratd (pand la 12 cifre)

2 Unitate a valorii mdsurate

3 Grafic cu bare (se referd la intervalul de presiune specificat) (nu pentru PROFIBUS PA)

4 Unitate grafic cu bare

5  Simbolul pentru iesirea de curent (nu pentru PROFIBUS PA)

6  Simbol pentru valoarea mdsuratd afisatd (de exemplu, p = presiune)

7 Taste optice de actionare

8  Simboluri pentru feedback cheie. Sunt posibile diferite simboluri de afisare: cerc (necompletat) = tasta
apdsatd scurt; cerc (completat) = tasta apdsatd prelung; cerc (cu X) = nicio operatie posibild datoritd
conexiunii Bluetooth

9  Etichetd dispozitiv

10 Bluetooth (simbolul clipeste dacd este activd conexiunea Bluetooth)

11 comunicatie PROFIBUS PA (simbolul apare atunci cand comunicatia PROFIBUS PA este activatd)

12 Blocare (simbolul apare atunci cand dispozitivul este blocat)

13 Nu este acceptatd pentru PROFIBUS PA
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= Tasta
= Navigare in jos in lista de selectie
s Editarea valorilor numerice sau caracterelor din cadrul unei functii
= Tasta [
s Navigare in sus in lista de selectie
s Editarea valorilor numerice sau caracterelor din cadrul unei functii
= Tasta
s Confirmare inregistrare
s Faceti un salt la elementul urmator
® Selectarea unui element de meniu si activarea modului de editare
= Deblocarea/Blocarea operadrii afisajului
= Prin apdsarea si mentinerea apdsatd a tastei [E) este afisatd o scurtd descriere a
parametrului selectat (daca este disponibild)
= Tasta ( si tasta () (functia ESC)
s Pdrdsirea modului de editare pentru un parametru fard a salva valoarea modificatd
® Meniu la un nivel de selectare: prin apdsarea simultand a tastelor se comutd la urmatorul
nivel inferior din meniu
s Prin apdsarea simultand si mentinerea apdsatd a tastelor se revine la nivelul superior
urmator

8 Punere in functiune

8.1 Etape pregatitoare

Intervalul de mdsurare si unitatea in care este transmisa valoarea masuratd corespund
specificatiilor de pe pldcuta de identificare.

A AVERTISMENT

Presiunea de proces se afla peste sau sub valoarea maxima/minima permisa!

Risc de rdnire in cazul explodarii pieselor! Dacd presiunea este prea mare, sunt afisate

avertismente.

» Daca la dispozitiv este prezentd o presiune mai micd decat presiunea minima permisa sau
mai mare decat presiunea maxima permisd, se afiseazd un mesaj.

» Utilizati dispozitivul numai intre limitele intervalului de mdsurare.

8.1.1 Starea de la livrare

Dacd nu au fost comandate setdri personalizate:

= Valori de calibrare definite de valoarea nominald a celulei de masurare
= Comutator de tip DIP switch In pozitia Oprit
» Dacd functia Bluetooth este comandatd, atunci aceasta este pornita

8.2 Verificarea functiilor

Efectuati o verificare functionald inainte de a pune in functiune punctul de méasurare:
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= Listd de control ,Verificarea post-instalare” (consultati sectiunea ,Instalare”)
= Listd de control , Verificarea post-conectare” (consultati sectiunea ,Conexiunea electricd”)

8.3 Configurarea limbii de operare
8.3.1 Afisaj local

Configurarea limbii de operare

ﬂ Pentru a seta limba de operare, afisajul trebuie mai intai sa fie deblocat:

1. Apdsatitasta E timp de cel putin 2 s.

Y~ Apare o casetd de dialog.

Deblocati functionarea afisajului.

In meniul principal, selectati parametrul Language.
Apasati tasta [E].

Selectati limba dorita folosind tasta (#.

Apésati tasta [E).

SN B B B R

ﬂ Functionarea afisajului se blocheaza automat in urmétoarele cazuri:

= dupd 1 min, dacd nu a fost apdsatd nicio tastd pe pagina principald

» dupd 10 min In meniul de operare, dacd nu a fost apdsaté nicio tasta
Operarea afisajului - blocare sau deblocare

Tasta [E) trebuie mentinutd apdsata cel putin 2 secunde pentru a bloca sau debloca tastele
optice. Operarea afisajului poate fi blocatd sau deblocata in caseta de dialog care apare.

Operarea afisajului se blocheazad automat:

= Dupd 1 minut, dacd nu a fost apdsata nicio tastd pe pagina principald

= Dupd 10 minute In meniul de operare, dacd nu a fost apdsatd nicio tasta
8.3.2 Instrument de operare

Consultati descrierea instrumentului de operare corespunzétor.

8.4 Configurare instrument de masurare

8.4.1 Punerea in functiune cu tastele de pe insertia electronica

Urmadtoarele functii pot fi utilizate prin intermediul tastelor de pe insertia electronica:
= Reglarea pozitiei (corectia punctului zero)

Orientarea dispozitivului poate cauza o schimbare de presiune

Aceastd ridicare de presiune poate fi corectd printr-o reglare de pozitie
= Resetarea dispozitivului

Efectuarea reglarii pozitiei

1. Dispozitiv instalat In pozitia necesara si fara presiune aplicata.
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2. Apasati ,Zero” timp de cel putin 3 secunde.
3. Cand LED-ul clipeste de doud ori, presiunea prezentd a fost acceptatd pentru reglarea
pozitiei.
Resetarea dispozitivului

» Apdsati si mentineti apdsata tasta ,Zero” timp de cel putin 12 secunde.
8.4.2 Punerea in functiune cu expertul de punere in functiune
8.4.3 Punerea in functiune fara expertul de punere in functiune

Exemplu: punerea in functiune a méasurérii volumului din rezervor

Unitatile de presiune si de temperaturd sunt convertite automat. Alte unitdti nu sunt
convertite.

In urmétorul exemplu, volumul dintr-un rezervor trebuie masurat in litri. Volumul maxim de
10001 (264 gal) corespunde unei presiuni de 450 mbar (6,75 psi).

Volumul minim de O litri corespunde unei presiuni de 50 mbar (0,75 psi).

Conditii prealabile:

= Variabila méasuratd direct proportionald cu presiunea

= Din cauza orientdrii dispozitivului, este posibil sd existe schimbari de presiune in valoarea
masuratd (atunci cand recipientul este gol sau umplut partial, valoarea masuratd nu indica
Zero)
Daca este necesar, efectuati reglarea pozitiei

\4

[ " W B
1000 F+----------2 == e e m e m e m e - -1 450 mbar
10001

A
------------------------------------ 50 mbar
T 01

0
50 450 _ P

A0039101

A Parametrul “Pressure value 1” si parametrul “Scaled variable value 1”
B Parametrul “Pressure value 2” si parametrul “Scaled variable value 2”

ﬂ Presiunea prezentd este afisatd in instrumentul de operare pe aceeasi pagind de setari
din cdmpul ,Pressure”.
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1. Introduceti valoarea presiunii pentru punctul de calibrare inferior prin intermediul
parametrului parametrul Pressure value 1: 50 mbar (0,75 psi)

L= (ale meniu: Application - Sensor > Scaled variable - Pressure value 1

2. Introduceti valoarea volumului pentru punctul de calibrare inferior prin intermediul
parametrului parametrul Scaled variable value 1: 01 (O gal)

L~ (ale meniu: Application - Sensor > Scaled variable - Scaled variable value 1

3. Introduceti valoarea presiunii pentru punctul de calibrare superior prin intermediul
parametrului parametrul Pressure value 2: 450 mbar (6,75 psi)

L~ (ale meniu: Application - Sensor - Scaled variable - Pressure value 2

4. Introduceti valoarea volumului pentru punctul de calibrare superior prin intermediul
parametrului parametrul Scaled variable value 2: 10001 (264 gal)

L~ (ale meniu: Application - Sensor > Scaled variable - Scaled variable value 2

Rezultat: intervalul de méasurare este setat pentru 0 la 10001 (0 la 264 gal). Numai
parametrul Scaled variable value 1 si parametrul Scaled variable value 2 sunt reglate la
aceastd setare. Aceastd setare nu are niciun efect asupra iesirii de curent.

intrerupere debit scizut (extragere radacing patrati)

Folosind parametrul Low Flow cut, intoarcerea pozitiva la zero poate fi configuratd in
intervalul de masurare inferior.

Conditii prealabile:

= Variabild méasuratd cu extragerea rddacinii patrate in raport cu presiunea

# In parametrul Output current transfer function, setati optiunea Square.
Cale meniu: Application - Sensor - Sensor configuration - Output current transfer
function

= Introduceti punctul de pornire pentru intreruperea la debit scdzut in parametrul Low Flow
cut (valoare implicitd 5%)
Cale meniu:Application - Sensor - Sensor configuration - Low Flow cut

Q Q
Qmax Qmax

6% +———

5% |

N

\

0 0 ‘

0% Ap 0% Ap

A0025191

Endress+Hauser 23



Punere in functiune Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

= Histereza dintre punctul de pornire si punctul de oprire este intotdeauna 1% din valoarea
maxima a debitului

= Dacd este introdusd valoarea 0% pentru punctul de pornire, este dezactivatd intreruperea la
debit scdzut

In parametrul Assign PV, trebuie selectaté optiunea Pressure (setare din fabric).
Cale meniu: Application - Sensor - Scaled variable > Assign PV

Cale meniu alternativa: Application > HART output

Unitatea setatd este afisatd si pe Fieldbus.
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